»Az antibiotikum (talan) nem o6sszetett sz6.” — A magyar orvosi szaknyelv
idegen elotagos osszetételeirol
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Egy j6 helyesirasi szabalyozas készités¢hez feltétlentil sziikséges annak eldontése, mi szamit
Osszetett szonak a magyar nyelvben €s mi nem. Kutatdisom a késziilében 1év6 1j orvosi
szaknyelvi helyesirasi szabalyzat és szotar alapelveinek kidolgozasahoz kivan tampontokat
nyuyjtani.

Az Osszetett vagy annak vélt szavak esetén tobbnyire a kiilon- vagy egybeirds szokott
kérdéses lenni. Van azonban egy madsik helyesirasi bizonytalansdg is, amely az Osszetett
szavaknak egy nem prototipikus csoportjaval kapcsolatban keriil eld. Kutatdsom azokkal az
osszetételekkel foglalkozik, amelyek onélloan nem €16, prefixumszera elétagot tartalmaznak.
Ha ugyanis egy ilyen szohoz kapcsolunk utétagot, felmeriilhet a kérdés, vajon tobbszords

Osszetételrdl van-e szo (és ennek megfelelden kell-e alkalmaznunk a szotagszamlalas szabalyat
[AkH. 139)] vagy sem.

Tekintve, hogy a mai magyar orvosi szaknyelv szdmos olyan terminussal bir, amelyek
idegen, a magyar nyelvben Onallban nem ¢€l6 elGtagot tartalmaznak (antidiuretikum,
adenokarcinoma, citoplazma, endotoxin, immunglobulin), az ezekkel alkotott Gsszetételek
irasmodja hat szotag felett kérdéses lehet: egybe vagy kotdjellel kell-e irni Oket
(citoplazmafehérje ~ citoplazma-fehérje). Masképpen megfogalmazva: a kérdés, hogy
tobbszoros (harom tagbol allo) dsszetétellel van-e dolgunk vagy sem.

Leird nyelvtanaink jobbara csak periférikusan targyaljak az 6sszetételeknek azt a csoportjat,
amelyek Onalléan nem €16 idegen el6-, ritkabban utdtagot tartalmaznak: anti-, exo-, cito-, -
fobia. Eléaddsom bevezetd részében attekintem a vonatkozo szakirodalmat (vo. pl. B. Lérinczy
1962, Kenesei 2000, Kiefer 2003, H. Varga 1993, az orvosi nyelvi szo0sszetételekrdl Belak
2006). A szakirodalmi adatok alapjan elmondhato, hogy a grammatikdk inkabb Osszetételnek,
nem prototipikus Osszetételnek tekintik az efféle szavakat, a helyesiras azonban mégsem
érvényesiti ezt az elvet maradéktalanul. Maga a helyesirasi szabalyzat csak azokat az idegen
elétagokat tekinti helyesirdsi szempontbdl 0Osszetételi tagnak, amelyek oOnalléan is
hasznalatosak (pl. miniszoknya > mini), vagy onalldan is hasznalatos utotag jarul hozzajuk
(antialkoholista, biotechnologia).

Egy jo helyesirasi szabalyozasnak nem csupan a grammatikai kutatdsok eredményeit kell
alapul vennie: fontos, hogy megvizsgalja a nyelvhasznalatot, az irdsgyakorlatot. A jelen kutatas
célja, hogy az Gizust tanulmanyozva tdmpontokhoz jusson annak eldontéséhez, hogy egy idegen
elétagu orvosi terminus Osszetett szonak szamit-e a magyar nyelv hasznaloi szamara.
Eldadasom masodik része azt mutatja be, hogyan vélekednek kérdésrdl a nyelvhasznalok (az
orvosi szaknyelvet aktivan hasznalé szakemberek, illetve a szaknyelvet nem hasznalod
»atlagemberek™ egyarant).

Kiindulé hipotézisem az volt, hogy az orvosi terminologidt rendszeresen haszndlo
szakemberek, illetve a nem szakmabeliek véleménye kozott valamiféle kiilonbség mutatkozik.
Az orvosi szaknyelvben jartas adatk6zlOk szdmara az Osszetételek atlathatobbak, mig a nem
orvos adatkozlok szdmaéra kevésbé. Figyelembe véve, hogy az idegen eldtagi szavak nem
alkotnak homogén csoportot (egyeseknek utotagja 6nalldan is €l, mig masokénak nem), azt
feltételeztem, hogy a nem orvos adatkdzlok kevésbé érzik Osszetételnek azokat az idegen



elétagu szavakat, amelyek (szintén idegen) utdtagja a magyarban nem ¢l 6nallo szoként, vagy
ha ¢l is, akkor a kdoznyelvi szokincsnek nem része (pl. antibiotikum, adenokarcinoma).

A vizsgalatot kérddives modszerrel végeztem, melynek soran orvos (orvostanhallgato),
illetve nem orvos szakmaju adatkdzldknek kellett egy — 11 darab idegen elétagos sz6 + magyar
sz6 felépitésii Osszetétel (pl. citoplazma-fehérje) szabalyosnak vélt irasmodjara rakérdezé —
kérddivet kitoltenilik. Minden egyes szonal opcionalisan meg lehetett indokolni a dontést. Az
eléadas tovabbi részében a kérddiv eredményeit, tanulsagait ismertetem példakkal szemléltetve.
A hipotézisek kozil csak az latszik igazolddni, miszerint kiillonbség mutatkozik az orvos és a
nem orvos adatkozlok valaszai koézott, de nem olyan szignifikdns, mint feltételeztem.
Feltevésemmel ellentétben a nem orvos kitolték nagyobb része minden esetben tobbszords
Osszetételnek tartotta a példakat. Az orvos adatkdzlok esetén is hasonld eredményt kaptam,
eltérés csak két esetben mutatkozott (citoplazmafehérje, endoplazmaretikulum), melyeket
zommel csupan két szobol allo dsszetételnek véltek.

A jelen kutatas tanulsaga, hogy bar kirajzolddni latszik némi tendencia — miszerint az
onallotlan idegen eldtagi szavakat a nyelvhasznalok is inkabb 0Osszetételnek érzik —,
mindenképpen sziikség van tovabbi kérddives (a kérdést nem csak a helyesirads feldl
megkozelitd) vizsgalatokra: az eléadas zar6 részében jovobeni kutatési terveimet vazolom fel.
Az azonban mar most is latszik, hogy a késziilében 1év6 orvosi helyesirési szabalyozashoz tjra
kellene gondolni az idegen el6tagu szavakra vonatkozé alapelveket.
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